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ПЕРЕЛІК РОЗДІЛІВ: 

I. Володіння лексикою: 

1) загальновживана лексика; 

2) спеціальна лексика; 

3) словотвір; 

4) семантичні класи слів (синоніми, антоніми, фразові дієслова). 

II. Знання граматичних категорій. 

III. Усна бесіда на вказану тему. 

 

МЕТА ІНДИВІДУАЛЬНОЇ УСНОЇ СПІВБЕСІДИ 

Вимоги даної форми вступного випробування з іноземної мови базуються 

на вимогах рівня володіння іноземною мовою В1. Індивідуальна усна співбесіда 

з іноземної мови визначає рівень знань з іноземної мови та перевіряє 

комунікативну компетенцію, володіння словниковим запасом та граматичними 

структурами. Особлива увага приділяється оцінці розвинутості навичок та 

умінню вести бесіду іноземною мовою. 

 

                                 ВИМОГИ ДО ПІДГОТОВКИ 

Для успішного складання вступного випробування з іноземної мови 

абітурієнти повинні володіти наступними мовленнєвими та мовними вміннями. 

Мовленнєві вміння: 

- розуміти основні ідеї та розпізнавати відповідну інформацію в ході 

обговорень, дебатів, доповідей і бесід; 

- розуміти обговорення проблем побутового характеру; 

- визначити позицію і точку зору мовця. 

Діалогічне мовлення: 

- реагувати на основні ідеї та розпізнавати суттєво важливу інформацію під 

час обговорень, дискусій та бесід, що пов'язані з навчанням; 

- виконувати широку низку мовленнєвих функцій і реагувати на них, гнучко 

користуючись загальновживаними фразами. 

Монологічне мовлення: 

- продукувати чіткий, детальний монолог з широкого кола тем, пов'язаних з 

навчанням; 

- користуватися базовими засобами зв'язку для поєднання висловлювань у 

чіткий, логічно поєднаний дискурс. 

 

ПЕРЕЛІК ТЕМ 

(з граматики): 

1. Артикль. Вживання означеного та неозначеного артиклів. 

2. Іменник. Відмінювання іменника за відмінками. Рід іменника (якщо наявний). 

3. Іменник. Вживання іменника в однині та множині. Зчислювані та незчислювані 



іменники. 

4. Прикметник. Ступені порівняння прикметника. 

5. Прислівник. Ступені порівняння прислівників. 

6. Числівники. Кількісні та порядкові числівники. 

7. Дієслово. Основні форми дієслова. Класи дієслів (правильні/неправильні

 дієслова, повнозначні/допоміжні дієслова, перехідні/неперехідні дієслова). 

8. Дієслово. Групи часів активного стану (теперішні, минулі, майбутні). 

12. Дієслово. Групи часів пасивного стану (теперішні, минулі, майбутні). 

13. Дієслово. Типи пасивних конструкцій та особливості їх вживання. 

14. Дієслово. Дійсний та наказовий спосіб. 

15. Дієслово. Умовний спосіб. Типи умовних речень. 

16. Дієслово. Модальні дієслова: особливості вживання. Типи інфінітивів з 

модальними дієсловами. 

17. Особливості вживання дієслів з усталеними прийменниками. 

18. Невербальні форми дієслова: інфінітив, дієприкметник, тощо. 

19. Типи синтаксичних конструкцій з невербальними (нефінітними) формами 

дієслова. 

20. Займенник. Класи займенників: форми, відмінювання, особливості вживання. 

 

ПЕРЕЛІК ТЕМ 

(для усної бесіди): 

Перелік розмовних тем подано українською мовою, а розкриття питань білету 

передбачає відповідь абітурієнта відповідною іноземною мовою (англійською, 

німецькою, французькою). 

1. Моя біографія. Моя сім’я. 

2. Мій робочий день. 

3. Моя квартира (мій дім). 

4. Моє місто. Визначні місця та визначні дати. 

5. Купівля побутових речей, одягу та продуктів харчування. 

6. Національні страви та напої. Особливості національної кухні. 

7. Догляд за здоров’ям. Візит до лікаря. 

8. Подорожування. Туризм. 

9. Клімат, погода, пори року. 

10. Дозвілля. Улюблені заняття. 

11. Телебачення, кіно, театр. 

12. Проведення вільного часу, канікул. 

13. Моє навчання. Мій робочий день. 

14. Спорт. 



15. Музика. 

16. Мій улюблений письменник/поет. Моя улюблена книжка. 

17. Україна. Столиця України. Визначні історичні дати. Географічне положення. 

18. Традиції та основні свята в Україні. 

19. Країна, іноземну мову якої я вивчаю. Столиця. Визначні історичні дати. 

Географічне положення. 

20. Традиції та основні свята країни, іноземну мову якої я вивчаю. 

 

ВИМОГИ ДО РІВНЯ ЗАГАЛЬНООСВІТНЬОЇ ПІДГОТОВКИ 

ВСТУПНИКІВ З ІНОЗЕМНОЇ МОВИ 

Вступники повинні: 

 чітко говорити іноземною мовою з відповідною вимовою та інтонацією; 

 мати відповідний лексичний запас для висловлювання з певної тематики; 

 набути необхідних навичок знання граматики; 

 вміти підтримати бесіду з соціально-побутової тематики. 

 

Критерії 

оцінювання знань з іноземної (англійська) мови для абітурієнтів 

Університету «Україна» 

 

Рівень 

компетентності 

Шкала 100- 

200 балів 

Критерії оцінювання 

 

Вступники на освітні програми у 2023 р. складають вступне випробування з фаху, 

яке складається з двох частин: тестової та теоретичної. 

Тестова частина передбачає відповідь на 25 питань з варіантами 

відповідей, що охоплюють теоретичні питання з нормативних курсів, 

передбачених програмою підготовки рівня «Бакалавр»: «Вступ до 

перекладознавства», «Порівняльна лексикологія основної іноземної та української 

мов», «Порівняльна граматика англійської і української мов», «Стилістика 

англійської мови». На виконання тестової частини відводиться 60 хвилин. 

Теоретична частина передбачає розкриття суті теоретичного питання (з 

прикладами) . На виконання теоретичної частини відводиться 30 хвилин. 

Максимальна кількість балів за іспит - 200 балів, з них: 150 балів – 

відповідь на запитання тесту з варіантами відповідей: теоретична частина 

(розкриття суті теоретичного питання) - 50 балів. 

Завдання тестової частини вступного випробовування  містить 25  

запитань. За правильну відповідь нараховується 6 балів. 

0 балів нараховується за тестове запитання, на яке вступник не дав 

відповіді чи дав неправильну відповідь. 



 

 

НАВЧАЛЬНО-МЕТОДИЧНІ МАТЕРІАЛИ 

(англійська мова): 

 

1. English Collocations in Use Intermediate Book with Answers: How Words Work 

Together for Fluent and Natural English. Cambridge University Press; 2nd edition, 

2017. 

2. English Phrasal Verbs in Use Intermediate Book with Answers: Vocabulary 

Reference and Practice. Cambridge University Press; 2nd edition, 2017. 

3. English Grammar in Use. Raymond Murhpy. Cambridge University Press, 2000. 

4. Longman Exams Dictionary. Pearson Longman, 2007. 

5. Heyderman E., May P. Cambridge Complete PET (Student’s Book & Work Book). 

– Cambridge: Cambridge University Press, 2010. – 239 p. 

6. Evans, Virginia Round Up 5. English Grammar Practice. – Pearson Education 

Limited, 2007. 
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